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D
Vorwort

Sehr verehrter Kunde,
wir beglickwiinschen Sie zum Erwerb unseres Kaminofens.
Sie haben die richtige Wabhl getroffen.
Mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie die Garantie fur
¢ Hohe Qualitat durch Verwendung bester und bewahrter Materialien
e Funktionssicherheit durch ausgereifte Technik, die streng nach
der européischen Norm EN 13240 gepriift ist
(Gerate sind fur die Mehrfachbelegung geeignet)
e Lange Lebensdauer durch die robuste Bauweise
Damit Sie recht lange Freude an Ihrem neuen Kaminofen haben, sollten Sie die
folgende Bedienungsanleitung studieren. Hierin finden Sie alles Wissenswerte
sowie einige zusatzliche Tipps.

ACHTUNG
Bei Ersatzteilbestellungen die am Typschild des Gerétes eingetragene
Artikel-Nr./Article No. und Fertigungs-Nr./Serial No. angeben.
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Die Gerate sind nach DIN EN 13240 gepruft (Typenschild).

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren nationa-
len und européischen Normen, 6rtliche und baurechtliche Vorschriften/Normen (z.B.
DIN 18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN 15287
u.a.) sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVo) zu beachten. Lassen Sie das
Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlieBen. Zur korrek-
ten Funktion Ihres Gerates muss der Schornstein, an den sie das Gerat anschlielen
wollen, in einwandfreiem Zustand und mind. bis 400°C belastbar sein.

Vor Erstinbetriebnahme und vor dem Schornsteinanschluss, die Bedienungsanleitung
grundlich durchlesen und den zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister / Bezirks-
beauftragte informieren.

Zur einwandfreien Funktion des Gerates muss der Schornsteinzug mind. 12 - 15 Pa
Unterdruck aufweisen und darf kurzzeitig 18 Pa betragen.

Es wird empfohlen bei Aufstellung der Gerate saubere Baumwollhandschuhe zu tra-
gen, um Fingerabdriicke, die spéater schwierig zu entfernen sind, zu vermeiden.

Im Interesse der Luftreinhaltung und der sicheren Funktion des Gerates sollten die in
der Bedienungsanleitung angegebenen max. Brennstoffaufgabemengen nicht tber-
schritten werden und die Turen der Gerate geschlossen sein, da sonst die Gefahr des
Uberheizens besteht, was zu Beschadigungen am Gerét fiihren kann. Beschadigun-
gen solcher Art, unterliegen nicht der Garantiepflicht.

Die Turen der Gerate mussen wéhrend des Betriebes immer geschlossen sein.

Die zugelassenen Brennstoffe sind:

Naturbelassenes Scheitholz (bis max. 25cm Lange)

Braunkohlebriketts (siehe zulassige Brennstoffe in der Bedienungsanleitung)

Keine flissigen Anziindhilfen verwenden. Zum anziinden sollten spezielle Anziinder
oder Holzwolle verwendet werden.

Die Verbrennung von Abféllen, Feinhackschnitzeln, Rinden, Kohlegru3, Spanplatten-
resten, feuchtem und mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Pellets, Papier, Zei-
tungen, Pappe 0.4. ist verboten!

Beim ersten Anheizen kdnnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbelastigung kom-
men. Unbedingt fur gute Raumbeliiftung sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen) und min-
destens eine Stunde auf max. Nennwarmeleistung heizen. Sollte beim ersten Heiz-
vorgang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so kénnen diese Erscheinungen
auch spater noch auftreten.

Die Bedienelemente und die Einstelleinrichtungen sind entsprechend der Bedie-
nungsanleitung einzustellen. Bitte benutzen Sie bei heiRem Gerét die Hilfswerkzeuge
oder einen Schutzhandschuhe zur Bedienung.

Beim Offnen der Heiztiir kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichendem
Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten, dass die
Heiztlr nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden ganz gedffnet
werden darf. AuRerdem soll vor dem Offnen der Heiztiir zum nachlegen von Brenn-
stoff nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, das heif3t, es dirfen keine
Flammen mehr sichtbar sein.

Im Warmhaltefach und auf / an dem Gerat dirfen keine brennbaren Gegenstédnde
abgestellt oder angelehnt werden. Sicherheitsabstédnde beachten!
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Vor der Aufstellung ist die ausreichende Tragfahigkeit der Aufstellflache zu prifen. Bei
unzureichender Tragféhigkeit ist eine Unterlegplatte zur Lastverteilung zu verwenden.
Im Heizbetrieb kénnen alle Oberflachen und besonders die Sichtscheiben sowie die
Griffe und Bedieneinrichtungen sehr heild werden. Machen Sie wahrend des Heizbe-
triebes anwesende Kinder, Personen und Tiere darauf aufmerksam. Verwenden Sie
zur Bedienung den beigelegten Schutzhandschuh oder das Hilfswerkzeug. Kinder und
Jugendliche unter 16 Jahren dirfen den Ofen ohne Aufsicht Erziehungsberechtigter
nicht bedienen.

Es ist darauf zu achten, dass der Aschekasten immer bis Anschlag eingeschoben ist
und besonders darauf zu achten, dass keine heil3e Asche entsorgt wird (Brandgefahr).
In der Ubergangszeit kann es zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen, so dass
die Abgase nicht vollstandig abgezogen werden. Die Feuerstatte ist dann mit einer ge-
ringen Brennstoffmenge, am besten mit Holzspane/-Wolle zu befiillen und unter Kon-
trolle in Betrieb zu nehmen, um den Schornsteinzug zu stabilisieren. Der Rost sollte
sauber sein.

Nach mindestens jeder Heizperiode ist es angebracht, die Gerate durch einen Fach-
mann kontrollieren zu lassen. Ebenfalls sollte eine griindliche Reinigung der Abgas-
wege und der Abgasrohre erfolgen.

Wenn Ausbesserungen oder Erneuerungen vorgenommen werden missen, wenden
Sie sich bitte rechtzeitig unter Angabe der genauen Art.Nr. und Fert.Nr. an lhren
Fachhandler. Es sind nur Original Wamsler - Ersatzteile zu verwenden.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Erstinbetriebnahme und Servicear-
beiten sowie Reparaturen, dirfen nur durch einen ausgebildeten Fachbetrieb (Hei-
zungs- oder Luftheizungsbau) durchgefiihrt werden. Bei unsachgemafRen Eingriffen
erléschen Gewahrleistung und Garantie.

Da der Festbrennstoff-Ofen/Herd die zur Verbrennung bendétigte Luft dem Aufstel-
lungsraum entnimmt, ist dafir zu sorgen, dass Uber die Undichtheiten der Fenster
oder AuRBentiuren stets gentigend Luft nachstrémt. Man kann davon ausgehen, dass
dieser durch ein Raumvolumen von mind. 4m3 je kW Nennwérmeleistung gewahrleis-
tet ist. Ist das Volumen geringer, kann uber Luftungséffnungen ein Verbrennungsluft-
verbund mit anderen Raumen hergestellt werden (min. 150cm?).

Es ist darauf zu achten, dass die Abstéande zu brennbaren Bauteilen und Materialien -
seitlich, hinten und vorne - eingehalten werden. Diese Abstdnde entnehmen Sie der
Bedienungsanleitung und/oder dem Typenschild.

Die Feuerstatte darf nicht verandert werden.

Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame Hohe unter 4m, bei Mehr-
fachbelegung 5m liegt, sollte vermieden werden. An dem zum Anschluss des Ofens
vorgesehenen Schornstein muss vorher eine Berechnung nach EN 13384 erfolgen
(Schornsteinfeger).

Bei einem Schornsteinbrand verschlieRen Sie sofort alle Offnungen am Gerét und
verstandigen sie die Feuerwehr. Versuchen Sie auf keinen Fall selbst zu I6schen. Da-
nach unbedingt den Schornstein vom Fachmann tUberprufen lassen.

Festbrennstoffe erzeugen naturgemafR Ruf3, ein Verschmutzen der Sichtscheibe ist
dadurch niemals véllig ausgeschlossen und stellt keinen Mangel dar.

Speck- und Sandstein ist ein Naturstein, daher sind Farbabweichungen und Farbéan-
derungen normal und kein Grund zur Reklamation.



1. Bedienung
1.1 Gerateaufbau
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1.2 Inbetriebnahme

Brennstoffe

Ein raucharmer und stérungsfreier Betrieb des Gerétes sowie die flr den Schornsteinzug
von 12 Pa angegebene Nennwarmeleistung sind u.a. nur gewabhrleistet, wenn keine ande-
ren als die nachstehenden aufgefihrten Brennstoffe verwendet werden.

Verwenden Sie nur naturbelassenes, trockenes Scheitholz mit einer Restfeuchte von max.
20% und Braunkohlenbriketts.

Bei den Geraten ist der Sekundarluftschieber (Brennstoffwéhler) an der Riickseite mon-
tiert. Bei Holz, Sekundarluftschieber (Brennstoffwahler) auf Stellung 2 ,H“ stellen, bei Kohle
auf Stellung 1 ,K“ stellen.

Brennstoffart Heizwert ca. kWh/kg
Braunkohlebriketts 53-5,5
Hartholz 40-4.2
Weichholz 43-45
Holzbrikett nach DIN 51731 5,0-5,2

Nicht zuléssige Brennstoffe sind z.B.:

Die Verbrennung von Abféllen, Feinhackschnitzeln, Pellets, Rinden, Spanplattenres-
ten, KohlegruR3, feuchtem oder mit Holzschutzmitteln behandeltem Holz, Pellets, Pa-
pier, Zeitungen und Pappe o. &. ist verboten. Zum Anziinden sollte Holzwolle oder
Grillanziinder verwendet werden. Keine flissigen Anziindhilfen verwenden!

Achtung!
Beim ersten Anheizen kdnnte es zu Rauchentwicklung und Geruchsbelastigung
kommen. Unbedingt fir gute Raumbeltftung sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen)
und mindestens eine Stunde auf max. Nennwéarmeleistung heizen. Sollte beim
ersten Heizvorgang die max. Temperatur nicht erreicht werden, so kénnen diese
Erscheinungen auch spater noch auftreten.

Mit dem Priméarluftschieber kénnen Sie die Nennwéarmeleistung einstellen.

Es durfen nur die Einstellungen getétigt und Brennstoffmengen aufge-
geben werden, die lhrem zugelassenen bzw. gekauften Gerat entspre-
chen (Typenschild).

Verbrennungslufteinstellung:
Die Schiebereinstellungen missen immer in der Mitte der Bezeichnungen liegen.

Priméarluftschieber Brenn- Brenn-
Brennstoff Stellung stoffwahler dauer
6 kW Stellung
Anheizen A H -
Scheitholz | Nennwar- H H ca. 0,75 h
meleistung
Braunkoh- | Nennwar-
lebrikett meleistung A K ca.1h
AulRerbetriebnahme H K -
Tabelle 1



Y FUIImenqen/Aannden:
. 6 kW

NWL Scheitholz max. 1,4 kg, ca. 2 kleine Scheite pro Fillung,

| bei Anziindvorgang Holz kreuzschlichten, Scheitholzlange max.
33cm, Durchmesser @ 5 - 12 cm, Rundlinge spalten, 2 max. 2,0 kg/h
& NWL Braunkohlebrikett max. 1,7 kg (ca. 2 Stk.) auf Grundglut auf-
legen, £ max. 1,7 kg/h

Holzbrikett nach DIN 51731 max. 1,2 kg, evtl. Zerkleinern

Die Brennstoffauflage darf nur einlagige erfolgen.

Erstes Anheizen

e Vor Inbetriebnahme sind die Transportsicherungen auf der Umlenkplatte Gber

dem Feuerraum (Bild 6) herauszunehmen und evtl. Aufkleber auf der Sicht-
scheibe riickstandsfrei zu entfernen.

Die Heiztur 6ffnen durch Heben des Griffes nach oben (Bild 2). Bei heil3em Gerat ist
dazu ein isolierter Schutzhandschuh zu benutzen. Den Priméarluftschieber
und Brennstoffwahler (Bild 3+4) entsprechend der Tabelle 1 einstellen.
Legen Sie kleineres Anzindholz, kreuzgeschlichtet auf den freien Rost. Mit einen
Kohleanziinder oder etwas Holzwolle von oben anziinden und Heiztlir wieder ver-
schlieRen. Wenn das Feuer lebhaft brennt und eine Grundglut vorhanden ist, erneut
Brennstoff aufgeben.
Kohleanziinder oder Holzwolle auf den Rost legen, dariber Holzspane geben. Da-
rauf erst ein kleineres, dann groRBeres Holz geben, anziinden und Heiztlir wieder
verschlieRen. Wenn das Feuer lebhaft brennt und eine ausreichende Grundglut
vorhanden ist erneut Brennstoff aufgeben. Danach den Priméarluftschieber entspre-
chend der Tabelle 1 ,Verbrennungslufteinstellung” einstellen.
Das erste Anheizen sollte ,sanft” verlaufen, mit geringer Menge Brennmaterial, da-
mit sich die Ofenteile an die Hitze gewdhnen kdnnen. Beim ersten Anheizen kdnnte
es zu Rauchentwicklung und Geruchsbeléastigung kommen. Unbedingt fir gute
Raumbellftung sorgen (Fenster und Tiren 6ffnen) und mindestens eine Stunde auf
max. Nennwarmeleistung heizen. Sollte beim ersten Heizvorgang die max. Tempera-
tur nicht erreicht werden, so kdnnen diese Erscheinungen auch spater noch auftreten.
Den Brennstoff nicht in den Brennraum einwerfen, sondern einlegen, da sonst
die Ausmauerung beschadigt werden kann.

Achtung!
Beim Offnen der Heiztiir kann es bei Fehlbedienung oder bei nicht ausreichen-
dem Schornsteinzug zu Rauchaustritt kommen. Es ist unbedingt zu beachten,
dass die Heiztiur nur langsam, zuerst einen Spalt und nach ein paar Sekunden
ganz geoffnet werden darf. AuRerdem soll vor dem Offnen der Tiir zum Nachle-
gen von Brennstoff nur noch das Glutbett im Brennraum vorhanden sein, das
heillt, es dirfen keine Flammen mehr sichtbar sein.

1.3 AulRerbetriebnahme

Tiren schlieBen, Priméarluftschieber in geschlossene — Stellung bringen.

Restglut ausbrennen und Ofen abkiihlen lassen.

Feuerraum und Aschenkasten bei kaltem Gerat reinigen und entleeren (siehe 1.5)!
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1.4 Hinweise zum Heizen

Der Kaminofen darf nur mit geschlossener Filltar (Heizttir) betrieben werden.

Diese darf nur zum Anheizen, Nachlegen oder Reinigen des Feuerraums geoffnet
werden (evtl. Zugprobleme bei weiteren am Schornstein angeschlossenen Geraten).
Eine abgestimmt zugefiihrte Sekundarluft (Bild 4) sorgt fur die Nachverbrennung der
im Abgas enthaltenen brennbaren Bestandteile. Ein Verschmutzen der Scheibe kann
aber bei Festbrennstoffen nicht ausgeschlossen werden und stellt keinen Mangel dar.
Dies bedeutet eine rauch- und russarme Verbrennung zur Schonung der Umwelt.
Sollten Sie Ihren Ofen in der Ubergangszeit in Betrieb nehmen, dann priifen Sie vor-
her den Schornsteinzug, da dieser bei hohen Auf3entemperaturen sehr gering sein
kann. Zu diesem Zweck halten Sie ein brennendes Ziindholz in die ein wenig gedffne-
te Heiztir. Wenn die Flamme nicht deutlich angesaugt wird, ist zunachst ein soge-
nanntes Lockfeuer zu erzeugen. Hierzu wird kurzzeitig Holzspane/-Wolle im Ofen
oder in der Reinigungsoffnung des Schornsteins entziindet. Der Rost (Bild 5) sollte
vor jeder Brennstoffaufgabe gereinigt bzw. gerittelt werden (wenn vorhanden), um
eine gute Verbrennungsluftzufuhr zu gewéahrleisten. Der Aschenkasten ist regelmafig
im kalten Zustand zu entleeren (Bild 5). Bei noch heiem Geréat beiliegenden Schutz-
handschuh verwenden. Bitte beachten Sie dabei, dass keine gliihenden Verbren-
nungsrickstande in die Milltonne gelangen.

Es ist darauf zu achten, dass der Aschenkasten immer bis Anschlag einge-
schoben wird.

Achtung !
Im Interesse der Luftreinhaltung und dem Ofen sollten die angegebenen max.
Brennstoffaufgabemengen nicht Giberschritten werden, da sonst die Gefahr des
Uberheizens besteht, was zu Beschadigungen am Gerét filhren kann. Besché-
digungen solcher Art, unterliegen nicht der Garantiepflicht. Eine reduzierte
Heizleistung sollte nur durch Verringerung der Aufgabemenge und nicht durch
Reduzierung der Primarluft erfolgen.

1.5 Reinigung und Pflege

Mit richtigem Betrieb/Bedienung und guter Pflege/Wartung erhéhen Sie die Wertstabi-
litat und Lebensdauer lhrer Geréte. Sie sparen wertvollen Ressourcen und schonen
unsere Umwelt und lhren Geldbeutel. Zur Reinigung, ist die Umlenkplatte (Bild 6 Nr.
2) nach vorne zu ziehen. Dadurch kann der Abgasweg von innen, oder wenn das
Abgasrohr entfernt wird von oben gereinigt werden.

Die Umlenkplatte (Bild 6 Nr. 2) ist nach dem Reinigen wieder ganz nach hinten zu
schieben.

Achtung :

Nach jeder Heizperiode ist es angebracht, den Ofen griindlich zu kontrollieren. Wenn
Ausbesserungen oder Erneuerungen vorgenommen werden muissen, wenden Sie
sich bitte rechtzeitig unter Angabe der Artikel-Nr. und der F.-Nr. (siehe Typschild) an
Ihren Fachhéandler.

Reinigen Sie Ihre Sichtscheibe vor der ersten Benutzung mit einem feuchten saube-
ren Tuch. Verreiben Sie danach einige Tropfen eines Pflegemittels fir Glaskeramik
Scheiben mit einem Kichenpapier auf beiden Seiten der Scheibe.
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Nach dem Nachwischen und Trockenpolieren ist die hochwertige Oberflache mit ei-
nem unsichtbaren Film Gberzogen, dieser hilft die Scheibe sauber zu halten und er-
leichtert bei regelmafiger Wiederholung die Reinigung.

Festbrennstoffe erzeugen naturgemaf Ruf3, ein Verschmutzen der Sichtscheibe
ist dadurch niemals voéllig ausgeschlossen und stellt keinen Mangel dar.

Pflege von Nasslack und Pulverbeschichtungen: Die Pflege der au3eren Flachen
ist nur bei kaltem Ofen zu empfehlen. Die lackierten Flachen sollten nur mit klarem
Wasser, vorsichtig und mit einem leicht befeuchteten weichen Tuch gereinigt werden
(nicht scheuern). Vorab an einer nicht sichtbaren Stelle das Lackverhalten testen. Bei
pulverbeschichteten Flachen kann in besonderen Fallen vorher mit Seifenlauge oder
etwas Geschirrspulmittel behandelt und dann leicht trocken gerieben werden.

Pflege von Keramik- und Glasverkleidungsteilen: Schmutz und Fett kann mit Seife
und Wasser entfernt werden.

Pflege von Speckstein und Sandstein: Speck- und Sandstein ist ein Naturstein,
daher sind Farbabweichungen und Farbanderungen normal und kein Grund zur Re-
klamation! Schmutz und Fett kann mit Seife und Wasser, kleine Kratzer mit Nass-
schleifpapier (Kérnung 240) entfernt werden.

Achtung: Auf keinen Fall sollten Sie bei der Pflege Schwamme, Scheuermittel,
aggressive oder kratzende Reinigungsmittel verwenden!

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Erstinbetriebnahme und Ser-
vicearbeiten sowie Reparaturen, durfen nur durch einen ausgebildeten Fachbetrieb
(Heizungs- oder Luftheizungsbau) durchgefiihrt werden. Bei unsachgeméaRen Eingrif-
fen erldschen Gewahrleistung und Garantie.

Holztrocknung und -Lagerung

Holz braucht Zeit zum Austrocknen. Lufttrocken ist es bei richtiger Lagerung nach ca.

2 — 3 Jahren. Dazu einige Hinweise:

- Sie sollten das Holz gebrauchsfertig zersagt und gespalten lagern. Dadurch ist eine
rasche Trocknung gewahrleistet, denn kleinere Holzstlicke trocknen besser als Me-
terspalten.

- lhr Scheitholz sollten Sie an einer bellfteten, moglichst sonnigen Stelle regenge-
schitzt aufschichten (idealerweise Siudseite).

- Lassen Sie zwischen den einzelnen HolzstdRen eine Handbreite Abstand, damit
die entstromende Luft die entweichende Feuchtigkeit mithehmen kann.

- Decken Sie Ihren HolzstoR keinesfalls mit Plastikfolie ab, sie lasst die Feuchtigkeit
nicht entweichen.

- Stapeln Sie frisches Holz nicht im Keller, da es dort wegen der geringen Luftbewe-
gung eher fault, statt trocknet.

- Lagern Sie nur bereits trockenes Holz in trockenen Kellerrdumen.
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1.6 Storungsursachen, Behebung

Art der Stérung

maogliche Ursache

Behebung

Geruchbildung:

Austrocknung der angewen-
deten Schutzfarbe. Verdamp-
fung von Olresten

Den Ofen entsprechend der
Bedienungsanleitung mehrere
Stunden in Kleinstellung be-
treiben. Danach fiir mehrere
Stunden auf maximale Leis-
tung heizen.

Zu geringe Wéarmeab-
gabe:

e  Geréateleistung zu klein
gewahlt.

e  Zu geringer Schorn-
steinzug

e Zu langes und undichtes
Abgasrohr

e Undichtheiten an der
Glas-/Heiz-/Aschentir

e  Verbrennung von zu
feuchtem Holz

e Lassen Sie lhren Warmebe-
darf vom Fachmann kontrol-
lieren.

e Der erforderliche Schorn-
steinzug muss mind. 12 Pa
und darf kurzzeitig max. 18
Pa haben. Kontrollieren Sie
lhren Schornstein auf Dicht-
heit. Die Turen anderer an
diesen Schornstein ange-
schlossenen Feuerstatten
dicht verschlieRen. Vor al-
lem auf undichte Schorn-
stein- bzw. Reinigungsver-
schliisse achten. Eventuell
mit senkrechter Anlaufstre-
cke anschlieRen.

e Die gesamten Abgasrohr-
verbindungen missen gut
abgedichtet sein und feuer-
fest gedammt werden.

e Dichtung kontrollieren, Tu-
ren gut verschlieRen. Even-
tuell Dichtschnur erneuern
lassen.

e Nur gut getrocknetes Holz
verwenden.

MaRnahmen bei Schornsteinbrand
Bei ungenugender Reinigung des Schornsteins, bei falschem Brennstoff (z. B. zu
feuchtes Holz) oder falscher Verbrennungslufteinstellung kann es zu einem
Schornsteinbrand kommen. Schlie3en sie in so einem Fall die Verbrennungsluft
an der Feuerstatte und rufen Sie die Feuerwehr.
Niemals selber versuchen mit Wasser zu léschen.
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2. Aufstellung
2.1 Vorschriften

Bei der Aufstellung und dem abgasseitigen Anschluss sind die anwendbaren nationalen
und européischen Normen, ortliche und baurechtliche Vorschriften/Normen (z.B. DIN
18896, DIN 4705, DIN EN 13384, DIN 18160, DIN EN 1856-2, DIN EN 15287 u.a.)
sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen (z.B. FeuVO) zu beachten. Lassen Sie das
Gerat nur von einem qualifizierten Fachmann aufstellen und anschlieRen. Zur korrekten
Funktion lhres Gerates muss der Schornstein, an den Sie das Gerat anschlieen wol-
len, in einwandfreiem Zustand sein und mind. bis 400°C belastbar sein.

2.2 Aufstellraume

Da der Kaminofen die zur Verbrennung benétigte Luft dem Aufstellungsraum entnimmt,
ist dafiir zu sorgen, dass Uber die Undichtheiten der Fenster oder Auf3entiiren stets
genigend Luft nachstromt. Man kann davon ausgehen, dass dieser durch ein Raumvo-
lumen von mind. 4m3 je kW Nennwarmeleistung gewahrleistet ist. Ist das Volumen
geringer, kann Gber Liftungséffnungen ein Verbrennungsluftverbund mit anderen Rau-
men hergestellt werden (min. 150cm?2).

2.3 Gerateabstande

Alle brennbaren Bauteile, M6bel oder auch z.B. Dekostoffe in der ndheren Umgebung
des Ofens sind gegen Hitzeeinwirkung zu schitzen.

Einrichtungsgegensténde im Strahlungsbereich

Im Sichtbereich (Strahlungsbereich) des Feuers muss zu brennbaren Bauteilen, Mdbel
oder auch z.B. zu Dekostoffen ein Abstand von mindestens 80 cm (A), gemessen ab
Vorderkante Feuerraumdéffnung eingehalten werden. Der Sicherheitsabstand reduziert
sich auf 40 cm (B), wenn ein belifteter Strahlungsschutz vor das zu schiitzende Bauteil
montiert wird (Beispiel siehe Abb. 8)

Einrichtungsgegensténde aulRerhalb des Strahlungsbereichs

Die Stellwéande seitlich und hinter dem Geréat dirfen nicht aus brennbaren Baustoffen
hergestellt, oder mit brennbaren Baustoffen verkleidet sein, sofern ein Abstand von
seitlich 30 cm und hinten 20 cm unterschritten wird.

Der Seitenabstand zu Moébelteilen aus Holz oder Kunststoff muss ebenfalls 30 cm be-
tragen (siehe Abb. 9).
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Boden unter und vor dem Ofen

FuBboden aus brennbarem Material, wie Teppich, Parkett oder Kork, miissen unter dem
Ofen sowie von der Feuerraumoffnung 50 cm nach Vorne und 30 cm seitlich durch
einen Belag aus nicht brennbaren Baustoffen, z.B. Keramik, Stein, Glas oder einer
Bodenplatte aus Stahl, ersetzt oder geschiitzt werden.

2.4 Schornsteinanschluss

ACHTUNG:
Vor dem Anschluss des Gerates ist in jedem Fall der zustandige Bezirks-
Schornsteinfegermeister zu Rate zu ziehen!

Der fur den Anschluss vorgesehene Schornstein muss bis mind. 400°C belastbar sein.
ACHTUNG: Vor dem Anschluss des Gerates ist in jedem Fall der zustdndige Be-
zirks-Schornsteinfegermeister zu Rate zu ziehen!

Verbindungsstiicke miissen am Gerat und untereinander fest und dicht verbunden sein.
Sie durfen nicht in den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Das Verbindungs-
stiick zwischen Kaminofen und Schornstein soll den gleichen Querschnitt haben wie der
Rohrstutzen am Ofen. Waagerechte Verbindungsstiicke tiber 0,5 m sollen zum Schorn-
stein hin um 10 Grad ansteigen. Rohre, die nicht warmegeschiitzt oder senkrecht ge-
fuhrt sind, sollen nicht langer als einen Meter sein. m
Es sind die Forderungen der Feuerungsverordnung (FeuVO),
die jeweiligen Landerbauordnungen sowie fir den Schornstein X
die DIN 4705, DIN 18896, DIN EN 13384, DIN 18160 und der
DIN EN 15287 zu beachten. r
Verbindungstiicke miissen nach DIN EN 1856-2 geprift sein.
Das Maf} X (Abstand zu brennbaren Baustoffen/Materialien)
muss nach Angaben des Herstellers des Verbindungsstiickes 1
eingehalten werden.

ACHTUNG: S

Der Anschluss an einem Schornstein, dessen wirksame H6he unter 4m, bei Mehrfach-
belegung 5m liegt, sollte vermieden werden. Ausschlaggebend dazu ist die Berechnung
nach EN 13384. / Daten zur Schornsteinberechnung Kapitel 3. /

An dem zum Anschluss des Ofens vorgesehenen Schornstein durfen héchstens zwei
bis drei weitere Feuerstatten angeschlossen werden.

In der Regel kann der Ofen mit einem

M Bogen direkt an den Schornstein T
angeschlossen werden.
/

T
'I Bei geringem Schornsteinzug sollte der '|
Ofen durch ein Senkrechtes Abgasrohr,
das als Anlaufstrecke dient, mit dem
| Schornstein verbunden werden. EEaEsa|
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3. Technische Daten

3.1

Mal3zeichnungen
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TYP 108 65 Java
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3.2 MalRe und Gewichte

ArtNr Breite (mm) Tiefe (mm) Hohe Gewicht %?uwt't%ht
o A B (mm)C netto:(kg) ’
(kg)
W20001086012 588 531 904 84 97
W20001086032 557 516 919 110 122
W20001086037 557 516 904 81,5 93,5
W20001086045 557 468 904 130 140
W20001086075 557 427 904 104 114
W20001086076 557 427 1022 117 127
W20001086101 557 427 1022 85 100
W20001086103* 610 452 1050 103 118
W20001086140 557 427 1022 118 133
W20001086175 557 427 1022 103 118
W20001086200 557 427 980 86 88
W20001086201 557 427 980 86 88
W20001086241 557 427 980 124 126
W20001086245 557 427 980 124 126
W20001086271 557 427 940 112 127
W20001086300 557 427 904 83 85
W20001086301 557 427 904 83 85
W20001086305 557 427 904 88 90
W20001086308 557 427 904 83 92
W20001086340 557 427 929 152 162
W20001086344 557 427 904 131 133
W20001086348 557 468 904 118 120
W20001086500 557 427 904 83 85
W20001086615 557 492 930 113 126
W20001086715 557 516 929 147 160
W20001086721 557 516 929 112 125

*Grundgeréate ohne Keramik

Die angefihrten Abmessungsangaben sind nur zur Information! Wir behalten uns
das Recht von Konstruktionsdnderungen vor, falls diese das technische Niveau
erhdhen, oder die Qualitat verbessern!



3.3 Technische Daten

Typ 10860/61/62/63/65/66/67
Nennwéarmeleistung 6 kw
Raumheizvermdgen bei Zeitheizung in m3

- bei gunstigen, 132

- weniger gunstigen und 78

- ungulnstigen 52
Heizbedingungen nach DIN 18893/TAB. 2

Abgaswerte: Brennstoff: Scheitholz / BB 7”
Abgasmassenstrom 7,417,64gls
Abgasstutzentemperatur (zur Berechnung) 343/245°C
min. Forderdruck bei Nennwarmeleistung 12 Pa
Staub (bezogen auf 13% O,) <40 mg/m?3

CO (bezogen auf 13% O,)
CO (bezogen auf 13% O,)

0,10/ 0,06 %
1206 / 761 mg/m3

CcoO 781/ 399 mg/MJ
OGC 44 / 33 mg/MJ
NOx 57 /1 86 mg/MJ
Wirkungsgrad 80 % /80,5 %

Alle Angaben der Abgaswerte beziehen sich auf die EN 13240 unter stationéaren Laborbedingungen

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen und / oder einer Qualitatsverbesserung bewirken,
behalten wir uns vor. Fiur Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir keine Haftung
Ubernehmen.
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EK PRUFBERICHT
EK TIPUSVIZSGALATI JELENTES

BENANNTE STELLE (KENNUMMER: 1417)
BEJELENTETT SZERVEZET ( Regiszirécios szém: 1417 )

Auftraggeber: Wamsler SE

Megbizo: 3100 Salgblarjan Rakoczi Gt 53-55.
Gepriifter Typ: Typ 10860 Pluto, Neptun, Luxor, Rondo,
Vizsgélt tipus: Radiant, Panorama, Country,

Country-H, Zirich, Zirich Il, Galaxy,

Hamburg (Raumheizer)
Typ 10861 Mars, Kelvin(Raumheizer)

Typ 10862 Saturn, Nova, Stella (Raumheizer)
Typ 10883 Jupiter, Phonix, Taurus (Raumheizer)

Typ 10865 Java (Raumheizer)
Typ 10866 EOS, EOS Il (Raumheizer)

Typ 10867: Calypso, Calypso Il (Raumheizer)

Datum des Auftrages: 27.05. 2014.

Megbizas kelte

Auftrag: Verordnung 305/2011/EU: V. Anhang 3 System b. punkte
Priifung nach EN 13240: 2001/A2:2004/AC:2007

Megbizas largya: 305/2011/ EU rendelet V. Melléklet 3. rendszer b. ponlja
és MSZ EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 szerinti vizsgalat

Anlieferung des Priifmusters:

Minta beérkezésének kelle: 27.05. 2014.

Zeitdauer der Durchfiihrung der Priifungen:

Vizsgalal végzésének ideje: 02. 06. 2014 — 14, 08. 2014.

|

Fachdirektorin: Ao M. S“"{F“’.t“‘- UH'M

Osztalyvezel6: briella Siivegesné Viradi

Produktspezialist: ‘}J/\/\‘ ; ( )UL

Szakértd: Jozsef Nagy

1.melléklet - Anlage 1: Fotd / Photo
A miszaki dokumentaciot archivaltuk

EMITOV

Valassra 8 birtonsigoc
Teremtsen ertekat

KERMI Department

Nr: R-532325
Date 2014.08.21.
Seaile 1/23

a: Die Prii sehen sich auf das Prilfmusler.
Der Prifericht darf nurin den volien Uniang koplerl warden, zur hemibung ist di o des nétig.
Ta e HU 10667105 Phone: «D1 210 9670 EanTOV SO0
Bank: UniCoect Rsrk Hungaey 211 Managiag Dimsior Foc <360 314 020 TV 500 Growp
10018201 D00000E8- 7251010 Géhor Mades MSc. e e KERM Degriment
™o 043 Buddsped
Dugonics u 1.,
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Die technische Spezifikation des gepriiften Musters
A vizsgalt minta fobb mlszaki jellemz6i:

Gepriifter Typ:
Vizsgélt tipus:

Nennwarmeleistung:
Névleges lelfesitmény:

Abgasstutzen:
Flstcso csatlakozas:

Raumheizvermogen m™:

Typ 10860 Pluto, Neptun, Luxor, Rondo, Radiant, Panorama, Country,
Country-H, Ziirich, Ziirich Il, Galaxy, Hamburg (Raumheizer)

Typ 10861 Mars, Kelvin{Raumheizer)

Typ 10862 Saturn, Nova, Stella (Raumheizer)

Typ 10863 Jupiter, Phénix, Taurus (Raumheizer)

Typ 10865 Java (Raumheizer)

Typ 10866 EOS, EOS Il (Raumheizer)

Typ 10867: Calypso, Calypso Il (Raumheizer)

6 kw

150 mm

Zeilbrand: 115 /68 / 45 nach DIN 18893
(glinstigen / weniger giinstigen / ungiinstig)

Fiitésre ajaniott légkobméter: Szakaszos (zem: 115/ 68/ 45 DIN 18893 szerint
(kedvezo / kevésbé kedvezd / kedvezblien hészigelelési viszonyok)
Luftzugsbedarf : 12 Pa
Huzatigény :
Masse : 80 kg
Tomeg:
Wirkungsgrad : Holz: 80,0 % ; BB7": 80,5 %
Hatasfok : FA: 80,0%; Szén: 80,6 %
Abgasslulzenlemperatur: Holz: 343°C ; BB7": 245°C
Flistgéz hémérséklet a filstcsonkban: FA: 343°C; Szén: 245°C
Abgasmassenstrom: Holz: 7,4 gls ; BB7:764gls
Fiistgaz térfogataram: Fa: 749/s,; Szén: 7,6 g's
Abstand zu brennbaren Bauteilen
Tavolséag az éghelb anyagokiol
hinten/ hatul 200 mm
seitlich/ oldalt : 300 mm
vorne/ eld! 800 mm

Beigelegten Unterlagen: technische Dokumentation und Zeichnungen

A vizsgéll mintdhoz becsatoll dokumentaciok: miszaki dokumentaciok és rajzok

Die ausfilhrliche Beschreibung des Kaminofens enthalt die Dokumentation des Herstellers.

A kandallé részletes leirasét a gyérto dokumentécidja tartalmazza.

Die 0.g. Feuerstétte hal mit den Prifbrenstoffen Buchenscheitholz, Braunkohlenbrikells und Profilholz
die Anforderungen der DIN EN 13240: 2001/A2:2004/AC:2007 erfiillt.

A fenti fitékészdiék bilkk hasabfa, baraszénbrikell és profilla vizsgélali lizeldanyaggal leljesili az
MSZ EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 kivetelményeit.
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Geprlfter Typ:
Vizsgalt tipus:

Gale 31 E]

10860 —Pluto (Raumheizer)
10860 —Pluto (Helyiség fit6)

Anforderung fiir Osterreich nach 15a B-VG (auf 13% 0,)
Elbiras az Ausztriai norma szerint (15a B-VG) (13% Oz-re vonatkoztalva)

Emissionen | Grenzwerl Gemessen | Mért érték Erfiilit Brennsloffe
Emisszié Hatarérték | Nennwarmeleistung | Schwachlast | megfelel | Fiatéanyag
Névieges teljesitmény | Kis teljesitmény
CO-Gehalt <1100 781/ 1048/ Jal
CO-tartalom mg/MJ 399 208 el
NOx-Gehalt =150 57/ jal
NOx-tartalom <100 86 igen Scheitholz (oben)/
mg/MJ Braunkohlebriketls
CnHm-Gehalt =50 44/ 30/ Jal (unten)
CnHm-tartalom =80 a3 41 rgen
mg/MJ =
Staub it s60/35* 25/ . ”
Portanimiom | <50035" 20 igen | Hasabia (felii) /
mg/MJ Barnaszén brikell
Wirkungsgrad | 280 % 80,0/ 80,1/ jal (alu)
Hatésfok 80,5 81,0 fgen
Leistung kw 6,1/ 2,9/ Jal
Telfesirmény 6.4 8.2 L
*geplant ab 2015; érvényes 2015-161
Zukiinfige Anforderung fiir Deulschland 1.BImSchV 2,.Slufe (geplant ab 2015)
Jovobeni eléiras Németorszigban a 2.1épcsé szerint (érvényes 2015-6/)
Emissionen | Grenzwert | Bezugssauerstoffgehalt | Gemessen | Erflllt Brennstoffe
Emisszio Hatérérték | Vonatkoziatasi O tart. | Méri érték | megfelel Flitbanyag
CO-Gehalt <1250 1206/ jal Scheitholz (oben)/
CO-tartalom mg/Nm?® 761 igen Braunkohlebriketts
Staubgehalt <40 13% 38/ jal {unten)
Portartalom mg/Nm? 33 igen Hasabfa (feldl) /
Wirkungsgrad | 273 80,07 | e i
Hatésfok % 80,5 igen (alul)
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Geprufter Typ:
Vizsgalt tipus:

Seiled/ 23

10860 Pluto (Raumheizer)
10860 Pluto (Helyiség fit5)

Emissionsmessungen mg/Nm®
Emissziés értékek mg/Nm’

(LR

oo
EniTOV
U Dapaant

Emissionen Bezugssauerstoffgehalt Gemessen Brennstoffe
Emisszié Vonatkoztatasi O tart. Mért érték Fitéanyag
CO-Gehalt 1206/
CO-tartalom 761 Scheitholz (oben) /
NOx-Gehalt 88/ Braunkohlebriketts
NOx-artalomn 147 (unten)
CnHm-Gehalt 13% 571
CnHm-tartalom 48 Hasabfa (feldl) /
Staubgehalt 38/ Barnaszén brikett
Portartalom 33 (alul)
Slaubgehall 8% 53 Braunkohlebriketts
Portartalom Barnaszén briketl
CO-Gehalt 1331 Braunkohlebriketts
CO-tartalom 7% Barnaszén briketl
Staubgehalt 58
Portarialom
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WAMSLER (1)

Haus — und Kichentechnik GmbH
Adelperost. 86

D — 85737 Ismaning

Telefon +49 (0)89 32084-0
Telefax +49 (0)89 32084-294
www.wamsler.eu
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